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WTSA Resolution 32 (Rev. Hammamet, 2016) sets out requirements for strengthening electronic working methods for the work of the ITU Telecommunication Standardization Sector.
Some of the core initiatives that address these requirements are:
· MyWorkspace, a mobile-friendly, integrated set of tools and services that provides easy access to the information and services most valued by ITU-T delegates.
· ICTs standards landscape, an online wiki that offers an overview of standardization in a given ICT domain by identifying existing published standards and standards that are currently under development across the various involved SDOs.
· ITUSearch, a search engine that facilitates access to ITU resources, and which is permanently enriched with the full collections of ITU documents, publications and web pages.
· TSBCloud, a user-friendly, mobile-friendly storage system that offers a secured file sharing open-source solution. After the successful testing results for a restricted number of users, it will be offered to a wider scope of users in the first quarter of 2019.
[bookmark: _Toc406757714]PP Resolution 154 (Rev. Dubai, 2018) on the use of the six official languages of the Union on an equal footing, encourages the use of alternative translation procedures feasible to be adopted by ITU, in particular the use of innovative technologies and their advantages and disadvantages. The following machine translation initiative is being developed in the spirit of this resolution: 
· Automatic translation services, based on neural networks trained exclusively on ITU corpus, allows online document translation from English to the five other official languages, and from these languages to English.  This prototype is scheduled to be tested for the first time at the 4-6 December SG2 regional group meeting for the Arab region, as a new service in MyWorkspace.
Attachment: TSB IT Applications & Services – Presentation slides
[bookmark: _GoBack]_______________________
image1.gif




